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INSTRUKCJA OBStUGI GRZALEK GT/GTX 16092019
1. IDENTYFIKACIAINSTRUKCJI OBSLUG 9N/
1.1 Kod grzatki- GTGTX13052020EX % <9 c €
1.2 Dataprodukcji-13052020 —
1.3 Nazwawydawcy - TRI O Arandelovac

2. IDENTYFIKACJA PRODUKTU
2.1. GRZAtKA ZANURZENIOWA TYPU GT/GTX Z TERMOSTATEM DO GRZEJNIKOW
Modele GT/GTX 150, 300, 500, 600, 900, 1200
2.2.PRODUCENT: CINISp.z0.0.Borowa 85,41-253 Czeladz, Polska (Wyprodukowano w Serbii)
2.3.Produkt jest zgodny ze standardami
EN 60335-1; EN 60335-2-73; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
2.4.Grzatka zanurzeniowa jest urzadzeniem elektrycznym przeznaczonym do
ogrzewania/dogrzewania mniejszych przestrzeni mieszkalnych, tazienek, spizarni, jak i dla
uzytkownikdéw korzystajgcych z suszarek do recznikow.

A\ 3.0GOLNE SRODKI BEZPIECZENSTWA
3.1. OSTRZEZENIE: Uwaznie przeczytaj dotaczong instrukcije obstugi

3.2. OSTRZEZENIE: Zachowaj dotaczong instrukcje obstugi tak dtugo, jak produkt jest w uzyciu
3.3.Zachowaj oryginalne opakowanie urzadzenia przez caty okres trwania gwarancji

3.4. Doppeldragen GT/GTX med elektronisk termostat &r en elektrisk produkt som endast ar avsedd for anvandning
i badrumsmurar och handduksstreck. All annan anvandning &r forbjuden och potentiellt farlig. 3.5. Doppeldragen kan
anvandas separat som en elektrisk komponent i centraluppvarmningssystem nar resten av systemet ar avstangt
(t.ex. under sommarmanaderna). Den far inte anvandas nar centraluppvarmningen ar igang. 3.6. Det ar férbjudet att
installera doppeldragen i andra apparater an murar, t.ex. rér, ledningar. 3.7. Doppeldragen &r inte avsedd for
montering i panelmurar (eller andra murar som inte har en samlingsledning dar doppeldragen enkelt kan installeras).
3.8. Apparater dar doppeldragen monteras far endast fyllas med ren (destillerad) vatten eller en blandning av vatten
och frostskyddsmedel (vatten+glykol) 3.9. ANVANDNING AV TERMISK OLJA fér fylining av uppvarmningsapparater
ar forbjuden

3.10.FORVARA INTE ENHETEN OM DOPPELDRAGEN INTE AR FULLT UTANTRANGD |

FLUIDEN. 3.11. For optimal funktion av muraren och optimal varmeproduktion ar det viktigt att vélja ratt effekt pa
doppeldragen. 3.12. Doppeldragens varmeeffekt far inte 6verstiga 70 % av murarens/strackens effekt. For att fa
information om murarens effekt bér man lasa manualen som medféljer muraren eller kontakta leverantéren eller
tillverkaren. 3.13. Installation/avinstallation av doppeldragen, samt dess val, bor endast utféras av behdriga personer. 3.14.
FARLIGT: Anslutning till eluttaget bor endast géras enligt tillverkarens rekommendationer. 3.15. Anvand inte tillbehor eller
anslutningsdon vid anslutning av doppeldragen till eluttaget. 3.16. Alla installationer dar muraren ar ansluten maste uppfylla
de krav som anges av lag och gallande regler i det land dar muraren ar installerad. 3.17. VARNING: Muraren ska anslutas
till installationen med ett eluttag som innehaller skyddande jordning (PE). 3.18. Vid anslutning av muraren till elnatet ska
man kontrollera att kretsen har en differensbrytare med kanslighet 30 mA samt lamplig éverstrémsbrytare. 3.19. Vid
anslutning av doppeldragen utan stickpropp bér en elbrytare anvandas med minst 3 mm avstand mellan de elektriska
anslutningarna.




3.20. VARNING: Installera inte enheten i zon 0 eller 1. Enheten maste ligga utanfor rackhall for
personer i badet eller under dusch. lllysfration 1

lllustration 1

3.21. VARNING: Vissa delar av uppvarmningsapparaten kan bli varma och orsaka
forbranningar. Sarskild uppmarksamhet bor ges till barn och personer med fysiska eller
psykiska funktionsnedsattningar. 3.22. For sdkerhet hos sma barn rekommenderar vi att
installera uppvarmningsapparaten minst 60 cm fran golvet. 3.23. VIKTIGT: Vid torkning av
textilier bor sarskild uppméarksamhet ges till temperaturen. 3.24. VARNING: Apparatens
hylsa far inte tdckas och maste ligga minst 40 cm fran féremal och tdndbara material.
3.25. VARNING: Forsok inte att fasta enheten manuellt. Anvand inte kraft. Det kan orsaka
mekanisk skada pa termostaten samt elchock. 3.26. VARNING: Endast barn fran 8 ar och
vuxna med begransad fysisk, kdnnesmassig eller psykisk formaga far anvanda
utrustningen, om de &r under uppsikt av en annan person eller har fatt instruktioner om
forsiktighetsatgarder och sakerhet och forstar riskerna. 3.27. Apparaten ar inte avsedd for
lek av barn. 3.28. Barn som inte ar under uppsikt far inte rengéra eller anvanda
utrustningen. 3.29. All sjalvstandig modifiering av uppvarmningsapparaten ar strikt
forbjuden. | annat fall

tillverkaren godtar inget ansvar for konsekvenserna och de kommer inte att tickas av service- eller garantitjanster. Oppna inte
enhetens hylsa - nagon intervention i enheten medfér risker och gor garantin ogiltig. 3.30. Vid installation och anvéndning av
uppvarmningsapparaten ska du alltid félja de angivna instruktionerna. 3.31. Vid ytterligare fragor om tekniska data bér du
kontakta tillverkaren. 3.32. Vid eventuella tvivel eller bristande information far du inte installera eller anvanda

uppvarmningsapparaten utan att kontakta tillverkaren eller distributéren. 3.33. Tillverkaren godtar inget ansvar for nagra
konsekvenser som foljer av att instruktionerna inte fljs.
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4.1. Uppvarmningsapparatens delar visas i illustrationerna
2 och 3. A- uppvarmningsdel B- kropp

C - termostathylsa D -
potentiometerhylsa E - termostatreglage
F - kontrollampa G- "S"-nyckelhallare H -
gummikldmma I- sticka

U NG

T1- termisk sakring T2- s G
termisk s&kring 230V ~ 50Hz

E, - elektronisk termostat (240V ~ SOHZ) 69

S- kontrollampa G- T

uppvarmings-element N o AN

=+

Figur 3

5. MONTAGE A 5.1.
FORSIKTIGHETSMATT
5.2. Installationen av uppvarmnings-elementet bor utféras av en behdrig person. 5.3. Innan monteringen bér man

kontrollera att enheten inte har synliga skador. Om sadana upptécks, bér man inte ansluta uppvarmnings-elementet
till strommen. 5.4. Uppvarmnings-elementen far inte installeras under eller ovanfor stromférande uttag.

Figur 4- KORREKT Figur 5- FELAKTIGT

5.5. Uppvarmnings-elementet monteras i den nedre delen av radiatorens samlare. 5.6. Uppvarmnings-
elementet GT/GTX ar avsedd for direkt installation i badrumsradiatorer och handduksstekare som ar fylida
endast med destillerad vatten eller en blandning av vatten och frostskyddsmedel (vatten+glykol). 5.7.
Radiatorn bér inte fyllas med véatska i méangd som 6verstiger 90% av dess volym eller 92% av dess hojd,
vilket ar enklare att mata. 5.8. Om uppvarmnings-elementet anvands for att véarma vatten i en radiator som
finns i en centraluppvarmningssystem, bor man alltid I&mna minst en ventil dppen i toppen av radiatorn
under dess drift. 5.9. Det ar forbjudet att ansluta uppvarmnings-elementet till stromkallan nar det inte ar helt
nedsankt i vatten. 5.10. Anslut enheten till ratt elektrisk installation (se: tekniska specifikationer fér
uppvarmnings-elementet och ALLMANA SAKERHETSMATT). 5.11. Félj reglerna for sakerhetszoner i
badrummet. 5.12. Lat inte strdmledningen nudda uppvarmnings-elementet eller radiatorn.
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5.13. Oppna inte enhetens skyddskap - nagon intervention i enheten medfér risk och gér fabriksgarantin
ogiltig. 5.14. MONTERINGSFORORDNING 5.15. Installera uppvarmnings-elementet i den nedre delen
av radiatorn, i platsen for /2"-stoppets kork pa dess hogra eller vanstra sida. Om radiatorn finns i en
centraluppvarmningssystem, tém den. Avskruv stapeln i den nedre réret av radiatorn och satt in
uppvarmnings-elementet. Forsiktigt skruva in uppvarmnings-elementet i platsen for korken. Titta pa
figurerna 6 och 7.
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Figur 6 - vertikalt Figur 7 - horisontellt

A 5.16. VARNING: Uppvarmnings-elementet har en %5"-trad. Anvand inte ytterligare
tatningskomponenter.

/5.17. Det ar forbjudet att skruva in
elementet manuellt. Figur 8

Klipsnyckel ,S"
(inkluderad i varje

exemplar) anvands for att
skruva in uppvarmnings-
elementet. Efter monteringen
bdr man ta bort nyckeln. Figur
9

5.18. | radiatorerna . ] )
som finns i systemet Figur 8 - Felaktig Figur 9 - Korrekt

centraluppvarmning, Montering Montering

varmare kan skruvas in med hjalp NONNNNNNNN

av T-ventil efter att man Iast igenom

instruktionen. lllustrationer 10 och @

4 :E
5.19. Fyll varmevaxlingen med

destillerad vatten eller en blandning

av vatten och frostskyddsmedel till

90 % av dess volym eller cirka 8 %
under dess hojd. lllustration 12
5.20. Vid horisontell installation, fyll | —
varmevaxlingen med vatska till

max. 2 cm under

lllustration 10 lllustration 11 - Detaljer

6

ovre stoppet pa varmevaxlingen.



8%, 22°C
A
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lllustration 12

5.21. Varmevaxlingen kan fyllas med vétska genom det évre halet eller

genom ventilen i centraluppvarmningssystemet, med tanke pa att de undre halen i
varmevaxlingen fortfarande maste vara stangda.

lllustration 13
5.22. Fyllningen bér genomféras mycket langsamt for att undvika att varmevaxlingen fylls med luft. 5.23.

Stéll in signalampans och termostatspindelns lage i en bekvam position genom att vrida
potentiometerhdljen. lllustration 13 5.24. Vridningen av héljet ar begransad till mindre an 360°.

»D”. Jesli poczujesz opér, sprébuj przekreci¢ obudowe na drugg strone. (Obrét obudowy
termostatu jest mechanicznie ograniczony.)

5.26. Podczas instalacji grzatki i podtgczenia do Zrédta zasilania, upewnij sie, ze otwér
odpowietrzajacy na gorze grzejnika jest zawsze otwarty (jesli grzejnik istnieje w systemie
centralnego ogrzewania). Jesli masz pewnos¢, ze element grzejny zostat zainstalowany zgodnie z
instrukcja i jesli grzejnik jest catkowicie wypetniony cieczg, mozesz podtaczy¢ grzejnik do zrédta
zasilania.

A 5.27. WAZNE: Gniazdo elektryczne, do ktérego podiaczana jest wtyczka musi byé uziemione.

5.28. Przekrec¢ pokretto termostatu ,,E” na maksymalng temperature i zaczekaj az lampka kontrolna
,F” sie zagasi. Gdy lampka zgasnie, grzejnik jest zagrzany do 65°C, mozesz wtedy zamkna¢ otwér na
gorze grzejnika.

& 5.29. WAZNE: Podczas pierwszego uzytkowania grzejnika, ciecz moie wycieka¢ z gérnego
otwartego otworu grzejnika (odpowietrznika), co moze by¢ spowodowane rdéznica temperatur
cieczy w grzejniku a temperaturg w pomieszczeniu. Moze sie tak zdarzy¢ kiedy napetni sie grzejnik
powyzej 92% jego objetosci.

5.30. Usun wyciek i kontynuuj montaz.
A 5.31.UWAGA: Nie otwieraj odpowietrznika, gdy grzejnik jest cieply, ciecz jest pod cisnieniem.

odpowietrznik.
5.32. Jesli zainstalowano grzatke zgodnie z podanymi instrukcjami, grzejnik jest gotowy do
uzytkowania.

6. DEMONTAGE A 6.1.
SAKERHETSFORSAKRINGAR

6.2. VARNING: Innan man demonterar varmeelementet, stdng av enheten fran strommen. 6.3. Om
varmevaxlingen &r varm, 1at den kyla ner helt. 6.4. VARNING: Det ar forbjudet att ppna stoppen och
avluftningsventilen nar varmevaxlingen ar varm, eftersom systemet ar under tryck. 6.5. VIKTIGT: En fylld
varmevaxling kan vara mycket tung, darfér ska man inte ta bort den fran vaggen forran den &r témd. 6.6.
DEMONTAGEFORLOPP 6.7. Koppla ur enheten fran strémkallan. PL
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6.8. Om varmevaxlingen ar varm, lat den kyla ner helt. 6.9. Toém varmevaxlingen genom att dppna
varmevaxlingens ventiler, placera en behallare under varmevaxlingen och éppna forsiktigt den nedre
ventilen. L&t all vatska rinnas ut i behallaren, och 6ppna sedan langsamt den &vre ventilen. Nar
varmevaxlingen ar tom, lossa varmeelementet med en "S"-nyckel. 6.10. Nar varmeelementet ar kopplat
bort, séatt det in i det ursprungliga férpackningen.

7. ANVANDNING

AT.

A

1. SAKERHETSFORSAKRINGAR

7.2. Varmare maste alltid anslutas till ratt elnat genom den bifogade ledningen. 7.3. Anslut inte varmaren
till stromférande uttag om varmarens installation inte har genomforts korrekt. 7.4. VARNING: Det ar
férbjudet att ansluta varmaren till strdmkallan om den inte ar helt nedsankt i vatska. 7.5. Sla aldrig pa
varmaren om varmaren &r tom. 7.6. Varmare far inte testas utan vatten. 7.7. Av sakerhetsskal ska du
regelbundet kontrollera enheten och se till att den inte ar skadad. 7.8. VARNING: Kontrollera att ingen av
de synliga delarna av varmaren (kabel, skydd) visar tecken pa skador, om du marker nagot sadant far du
inte sla pa enheten. Kontakta omedelbart tillverkaren eller distributéren. 7.9. Natledningen maste bytas ut
av en behérig person 7.10.NEJ TILL DORR - Vérmarens skydd far inte tdppas och méste ligga minst 40
cm fran féremal och lattanténdliga material. 7.11. Om den maximala temperaturen ar installd kan
varmaren bli varm, darfér ar den inte ldmplig for anvandning i omraden dér detta kan skapa fara (t.ex. dar
barn kan finnas utan vuxendévervakning). 7.12. Se till att barn under atta ar och personer med fysiska
eller psykiska funktionsnedsattningar anvander enheten under évervakning. 7.13. Denna enhet ar inte en
leksak. Se till att enheten &r utanfér barns réckhall. 7.14. ANVANDNINGSFORLOPP 7.15. Om vérmaren
ar installerad enligt ovanstdende instruktioner &r enheten redo att anvandas. Den &r designad for att vara
enkel att anvanda. Valj énskad temperatur genom att vrida termostaten "E" pa varmarens skydd.
lllustration 14

llustration 14 lllustration 14.1

7.16. Positionen "min" pa potentiometerhéljen "E" sékerstaller en minimal temperatur som skyddar vatskan mot
frusning. Det betyder inte att uppvarmaren inte arbetar. Om du vill stdnga av uppvarmaren helt, maste du koppla ur
den fran strémkallan. De andra symbolerna pa termostathéljen anger den valda uppvarmningstemperaturen. Den
maximala temperaturen vid positionen "65" &r cirka 65°C, beroende pa uppvarmartyp och omgivningstemperatur.
7.16.1. VARNING: Synskadade och blinda personer kan reglera temperaturen tack vare den framtradande delen pa
knappen pa potentiometerhdljen "E" (figur 14.1). Att vrida potentiometerknappen helt at vanster innebaér att den
minsta temperaturen véljs, medan att vrida potentiometerknappen helt at héger innebér att den hdgsta temperaturen
valjs.



a

7.17. Viktigt: Uppvarmaren har ingen extern temperaturmatare i rummet. Enheten reglerar endast vatskans
temperatur i uppvarmaren. 7.18. Vid torkning av textilier rekommenderas en uppvarmningstemperatur pa 55°.
Vid uppvarmning av ett rum kan anvandaren anvanda hela det tillgangliga temperaturintervallet. 7.19.
Kontrollampans "F" lyser nar uppvarmaren &r paslagen (nar uppvarmaren varms upp). Nar uppvarmaren nar
den valda temperaturen, slacks kontrollampan. Nar omgivningstemperaturen ar lagre, kommer uppvarmaren
att varma upp langre. 7.20. Om uppvarmaren ar for stor (felvald), om det uppvarmda rummet ar for stort eller
om omgivningstemperaturen ar for lag, kan uppvarmaren arbeta kontinuerligt utan att stdngas av. For att
kontrollera detta, vrid reglerknappen till positionen "min." (sénk temperaturen), och signalampans lampa
slacks. ! 7.21. Viktigt: Om uppvarmaren ar varm och termostatens hélje &r instéllt pa positionen "min" men

det inte leder till att kontrollampan "F" slacks, maste du koppla ur uppvarmaren fran strommen och kontakta
auktoriserad service eller leverantor.

17.22. Viktigt: Om du mérker lackage fran uppvarmaren, koppla ur uppvéarmaren fran strémkallan och kontrollera

vatskenivan i uppvarmaren. Annars kan detta orsaka skador pa uppvarmaren eller textilerna som kan finnas pa
uppvarmaren. 7.23. Under drift kan en val installerad uppvarmare ge upphov till ett ljud som anses vara odnskat
men inte skadligt, och det finns ingen anledning att pabdrja garantiférfarandet.

MOJLIGA PROBLEM OCH LOSNINGAR

PROBLEM MOJLIG ORSAK LOSNING

Uppvarmaren ar paslagen, héljen
pa potentiometerknappen svarar inte, Problem med anslutningen
lampen ar avstangd

Kontrollera anslutningen till stromkallan
stromforsorining

uppvarmaren &r paslagen, lamp

B a uppvarmaren ar kall, dess " " " u
omruuampa visar positionen "min" . Vanta tills uppvarmaren varms
C; ggnad u temperaturen ar under 7°C
uppvarmaren ar paslagen, kontrollampan lyser
kontinuerligt och positionen "65" ar installd pa
Felaktig vald uppvérmare eller Raétt effekt bor Vé!jaksm i
potentiometerbyggnad. Nar uppvarmningsstyrka uppvarmningsstyrka tll uppvarmaren

temperaturen stalls in pa positionen
"min" slacks lampan

Koppla bort uppvarmaren fran stromforsoriningen
uppvéarmaren &r inte fylld med vétska P " s
" s s PP iy stromforsorining och kontrollera vatskenivan
uppvérmaren ar paslagen. Kontrollampan

lyser kontinuerligt pa varje position pa
potentiometern Koppla fran varmekallan
Termostaten fungerar inte .
aviserad service

zas{fg?Plaa f’zéé‘e’zaé'ﬂ%‘}"gaz"s.e schtodzi
uppvarmaren ar 6verfylld med vatska i przeprowadz ponownie
procedure z sekcji MONTAZ

vatska lacker bara ur uppvarmaren nar
uppvarmaren arbetar

Koppla bort uppvérmaren fran stromforsdriningen

vétska l&cker ur uppvérmaren nér den inte PP,
arbetar Problem med tatningen stromforsorjning och kontrollera alla

anslutningar

Oskadligt fenomen. Om det stér, kan

man
Nar kontrollampan ar paslagen, Mekaniska VI?rathner ta bort uppvarmningsstyrkan, forsiktigt )
° pasiagen. orsakade av uppvarmning dra ut den ur uppvarmningsroéren och

ljud hér till uppvarmaren vatska, sarskilt vatten som

inte &r demineraliserad {as bort. Fyll upp uppvéarmaren

desullermg av vatten med frostskyddsmedel

Om problemet aterkommer, bor du kontakta
en auktoriserad service eller leverantér
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8. UNDERHALL ! 8.1.
SAKERHETSFORSAKRINGAR

8.2. Service och reparation av enheten bor utforas av behdriga personer. 8.3. Innan installationen bér du kontrollera att enheten
inte har synliga skador. Om sadana upptéacks, bér man inte ansluta uppvarmningspatronen till strtmmen. 8.4. Se till att barn under
8 ar utfor underhall av enheten under Iamplig 6vervakning. 8.5. VARNING: Innan enheten utsétts for underhallsatgarder, maste
uppvarmningspatronen kopplas fran strémkallan och man maste vanta tills uppvarmningspatronen helt kylts ner.

8.6. UNDERHALLSPROCEDUR 8.7. Periodiskt, en gang per 3 manader eller fére bérjan av uppvarmningsperioden,
utfor foljande kontroller:

8.8. Kontrollera att uppvarmningspatronen ar fylld med véatska. 8.9. Om du marker att uppvarmningspatronen ar tom
eller att vatskan minskat, fyll pa uppvarmningspatronen igen och kontrollera att det inte finns nagra lackor. 8.10. Ta
bort damm fran termostatenhetslddan med en fuktig trasa (anvand inte aggressiva vatskor). 8.11. Rengér
regelbundet uppvarmningspatronen fran éverskott avdamm med en fuktig trasa (anvand inte aggressiva vatskor).

9. MILJOSKYDD

=9.1. Gamla elektriska apparater innehaller atervinningsbara och svart nedbrytbara material och darfér bér de inte
kasseras tillsammans med kommunala avfall. 9.2. Vi uppmuntrar aktiv resurs- och miljéskydd och att gamla
elektriska apparater Iamnas till Iampliga atervinningsstationer. 9.3. Du kan kontakta din lokala myndighet, leverantér
eller saljstalle dar den elektriska uppvarmningspatronen kdptes, for att fa mer information om lampliga
atervinningsstationer.

@ atervinningsstationer. 9.4. Materialen som anvands for férpackningarna till vara uppvarmningspatroner
%@ har valts med hansyn till miljéskydd och darfér kan de atervinnas. 9.5. Tack for din stéd i miljoskydd.
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Garantierklaering

Tillverkaren garanterar:

Tillforlitlig drift av uppvarmningspatronen forutsatt att rekommendationerna i
bruksanvisningen och installationsanvisningen foljs. Garantiperioden bérjar pa
kopdatumet, vilket bekraftas av garantikortet med séljarens stampel,
forsaljningsdatum och saljarens signatur.

Garantin galler inte:

Utrustning, som har reparerats av personer utan behdérighet. Utrustning,
som har skadats p.g.a. felaktig elinstallation eller under stérningar eller
avbrott i elnatet. Utrustning, som har skadats mekaniskt av anvandaren.
Effektval: Tillverkaren rekommenderar att effekten utgdér 70 % av
varmevagens effekt, dar uppvarmskabeln kommer att arbeta.
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MONTERINGSANVISNING GT/GTX 16092019 N
1. IDENTIFIKATION AV ANVANDARMANUAL %@ C €
1.1. ID NUMMER-GTGTX13052020EX 1.2. L

Utgivningsdatum-13052020 1.3. Utgivarens
namn - TRI O Arandelovac

2. IDENTIFIKATION AV PRODUKTEN

2.1. ELEKTRISKT VARMELEMENT MED TERMOSTAT TYP GT/GTX MODELLER GT/GTX 150, 300, 500,
600, 900, 1200 2.2. FABRIKANT: CINI Sp. z 0.0. Borowa 85, 41-253 Czeladz, Polska (Tillverkad i Serbien)
2.3. Produkten 6verensstammer med standarderna: EN 60335-1; EN 60335-2-73; EN 62233; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3 2.4. Elektriskt varmeelement avsett for anvdandare, som
behdver varma upp / varma mindre bostadsytor, badrum, garderob... och dven anvandare, som anvéander
handduksfonster.

A 3.ALLMANNA SAKERHETSATGARDER 3.1. VARNING: Las noggrant
igenom dessa anvisningar. 3.2. VARNING: Félj de angivna anvisningarna
under hela produkten anvandning.

3.3. Under garantiperioden ska du behalla originalférpackningen. 3.4. Elvarme med termostat GT / GTX ar ett
elutrustning som endast ar avsett att installeras i radiatorsystem och handduksradiatorer. All annan anvandning ar
férbjuden och potentiellt farlig. 3.5. Elvdrme kan anvéndas separat for eluppvarmning eller i
centraluppvarmningssystem (kombinerad uppvarmning), nar resten av systemet ar avstangt (t.ex. utanfér ssongen).
Det bor inte anvandas néar centraluppvarmningen ar paslaget. 3.6. Elvarme far inte installeras i radiatoren med hjalp
av armaturer, utanfor radiatoren, sdsom ror ....osv. 3.7. Elvarme &r inte avsett att installeras i stalradiatorer (eller
andra radiatorkonstruktioner som inte har en samlingsror, i vilken det ar enkelt att installera varmeelementet). 3.8.
Radiatoren, i vilken varmeelementet ar installerat, maste fyllas endast med ren (destillerad) vatten eller en blandning
av vatten och troldsa blandningar (vatten + glykol). 3.9. Det ar férbjudet att anvanda OLIKA for att fylla radiatoren.
3.10. ELEKTRISKA VARMEAPPARATEN FAR INTE ANVANDAS OM DEN INTE AR FULLT NEDSYNDA | VATTEN.
3.11. For optimal drift och optimala uppvarmningseffekter ar det mycket viktigt att vélja ratt radiator. 3.12.
Varmeelementets effekt far inte Gverstiga 70% av radiatorsystemets uppvarmningslage. Information om
uppvarmningslage hittar du i anvisningarna som medféljer radiatoren eller kontakta distributdren eller tillverkaren av
radiatoren. 3.13. Installation / demontering och val av varmeelementet bor utféras av en behorig person. 3.14. FARA:
Anslut endast till eluttaget enligt tillverkarens anvisningar. 3.15. Anvand inte tillbehdr eller anslutningsdon for att
ansluta vdrmeelementet till natet. 3.16. Alla apparater, till vilka elvdrme ar anslutna, maste uppfylla kraven som
fastslagna av lag och géllande regler i landet, dar elvdarme &r installerat. 3.17. VARNING: Varmeelementet maste
anslutas till installationen via en uttag med skyddande jordning (PE). 3.18. Nar du ansluter elvarme till
elinstallationen, se till att kretsen har en differentiell skyddsswitch med kénslighet 30 mA och tillracklig
Overspanningsskydd. 3.19. For elanslutning utan stickkontakt i varmeomradet, se till att ha en multipolig switch for
alla poler med minsta avstand 3 mm pa kontakterna. 3.20. VARNING: EIl. Varmeelementet far inte monteras i zon 0
och 1. El. Varmeelementet maste vara minst 60 cm fran kanten av badkaret, handfatet, kokssénkan, dusch for full
skydd mot risk for elstét. BILD 1.
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BILD 1

3.21. VARNING: Vissa delar av radiatéren kan vara varma och orsaka férbranningar. Sarskild uppméarksamhet kravs vid
bestéllning om barn eller personer med sarskilda behov ar narvarande. 3.22. Av sakerhetsskal for sma barn ska
radiatoren installeras sa att den nedre roret &r minst 600 mm fran golvet. 3.23. VARNING: Kom inte att glomma
kylvatskans temperatur om den anvands for att torka textilier. 3.24. VARNING: Termostaten far inte tdckas och maste
vara minst 400 mm fran bréannbara féremal och material. 3.25. VARNING: Tryck inte pa eller fast nagra foremal pa
termostaten. Det kan orsaka mekanisk skada pa termostaten och elchock. 3.26. VARNING: Upptarvarmaren ar inte
avsedd for anvandning av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk rérlighet, sinnlig kénslighet eller psykisk formaga
eller personer utan erfarenhet eller kunskap om utrustningen, om de inte &r under uppsikt eller enligt
anvandarhandledningen som Idmnats av personer ansvariga for deras sakerhet. 3.27. Barn far inte leka med detta
utrustning. 3.28. Elupptarvarmaren far inte rengéras eller underhallas av barn utan att vara under ordentlig uppsikt. 3.29.
Oppna inte upp eller modifiera produkten, samt installation eller anvandning som inte foljer tillverkarens anvisningar och
rekommendationer. Service och garantin galler inte fér ingrepp i produkten eller installation och anvandning som inte
foljer installationsanvisningarna. 3.30. Fdlj de angivna anvisningarna vid installation och anvandning. 3.31. Ytterligare
tekniska specifikationer och krav erhalls fran tillverkaren. 3.32. Om du har nagra tvivel om enhetens korrekthet eller
bristen pa information, installera och anvand inte upptarvarmaren utan kontakta tillverkaren / distributéren. 3.33.
Tillverkaren &r inte ansvarig for nagra konsekvenser som foljer av att denna handledning inte foljs. 4. TEKNISKA

w— | GI/GTX150 J| GI/GIX300 )| GISW0 )| GI/GIX6OU J| GI/GIXY00 )| GT1200 )

EGEN13KAPER1 (Q)— ozovane  C0Meh NOMR 2NEH 20H 20N
5 (3)— (150 (300 (500 J[ 600 ) 900 )( 1200 )
Néringsniva @ 5-65C +-
3. Upptarvarmarens effekt
4. Temperaturregleringsomrade @_l omy 3X0,75 |
Z' Anslutningskabel @— 94’0
' Termisk skydd - 3
o T | o |
8. Isolationsklass _ |
% @—(3se )30 404 (404 )44 ) 48 )

10, Langa, L (mm) (10— (300 (305 ) 360 )60 ) 410 ) 460 )
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4.1. Beskrivning av upptarvarmaren A.
Upptarvarmare B. Fixeringsgénga for
upptarsstift %2" C. Termostatlock D.
Potentiometerlock E. Styrning F.
Ljusindikator G. Installation -
monteringsnyckel S H. Tatningsslinga

1. Strombrytare
./'\T' i |_l_l_I i &
L |

S G
T1,T2 - temperaturforsakringar 230V ~ 50Hz
E, - elektronisk termostat (240V ~ 50Hz) 69
S - signalampa G- T,
upptarsmodul N o /\

l

5. INSTALLATION OCH 5.1.
SAKERHETSKRAV
5.2. Installation och anslutning av uppvarmningskroppen bér endast utféras av behérig

personal. 5.3. Innan montering kontrollera att uppvarmningskroppen inte ar uppenbarligen
skadad. 5.4. Radiatdren far inte installeras under eller ovanfor eluttag.

v

FIGUR 4 - RATT FIGUR 5 - FEL

v

5.5. Uppvarmningskroppen maste monteras enbart i den lagsta delen av radiatéren (figur 4, figur 5). 5.6.
Uppvarmningskroppen &r avsedd for direkt installation i radiatérer och handdukskuror fyllda med
destillerad vatten eller en blandning av vatten och frostskyddsmedel. 5.7. Radiatéren bér inte fyllas med
vatska mer an 90% av sitt volym eller mer &n 92% av dess hdjd. 5.8. Om uppvarmningskroppen anvands i
en radiatér som &r en del av en centraluppvarmningssystem, hall alltid en évre ventil 6ppen. 5.9.
Uppvéarmningskroppen far inte slas pa torrt - det finns risk fér brannskador och skada pa sakringen. 5.10.
Anslut uppvarmningskroppen till ratt eluttag (se tekniska specifikationer och ALLMANA
SAKERHETSFORESKRIFTER). 5.11. Félj regler om sékerhetszoner i badrummet. 5.12. L4t inte kabeln
nudda delar av uppvarmningskroppen och radiatoren.

15



5.13. Oppna inte skyddskapaciteten fér uppvarmningskroppen - allt slitage av uppvarmningskroppen innebér risk och

g6r garantin ogiltig.

5.14. INSTALLATIONSPROCEDURER 5.15. Montera uppvarmningskroppen i den lagsta delen av radiatdren pa vanster eller
héger sida. Om radiatéren &r en del av en centraluppvarmningssystem, tdm radiatéren dar uppvarmningskroppen ér installerad.
Lossa stoppet i den nedre roret, satt in uppvarmningskroppen i réret och fast den forsiktigt (figur 6, figur 7)

t

FIGUR 6 - VERTIKAL

A 5.16. VARNING: Varmare har
1/2 "tradganga, inga anvandbara
ytterligare komponenter eller

material for tradgénga tatning.

A5.17. VARNING:

Sla inte pa uppvarmningskroppen
helt. FIGUR 8.

Anvand den medféljande

nyckeln "S" (levereras med
varmare) och satt in halen i
varmarens hallare, fast fast

= ) ) )

- @

FIGUR 7 - HORIZONTELL

varmare, tills de ér FIGUR 8 - FEL kopplade varmarens

hallare kylare, FIGUR 9

5.18. For radiatérer anslutna till
centraluppvarmningssystem

Installera uppvarmningskroppen
med T-bit (figur10, figur 11). 5.19.
Fyll radiatéren med destillerad
vatten eller en blandning av vatten
och frostskyddsmedel till niva 90%
volym eller cirka 8% under den 6vre
delen av radiatoren (figur

12).

FIGUR 10
16

FIGUR 9 - RATT

L

FIGUR 11 - DETALJ




8%, 22°C
A
HHTHT

FIGUR 12

5.20. For horisontell installation fyll radiatéren med vatten till niva
cirka 2 cm under 6vre stoppet. 5.21. Du kan fylla radiatéren med
hjalp av en stopplock pa toppen

FIGUR 13

varmevaxel eller genom att anvanda en ventil i centraluppvarmningssystemet. Se till att ventilen i botten av

varmevaxeln &r stangd hela tiden. 5.22. Fyliningen bor géras langsamt for att undvika luftansamling i varmevaxeln.

5.23. Stall in temperaturregleringsknappen i en synlig zon genom att vrida locket forsiktigt at vanster eller hoger.

BILD 13 5.24. Vridningen av termostaten ar begransad till mindre an 360°. , 5.25. VARNING: Anvand inte kraft vid

vridning av termostatskalets "D", om det finns motstand i vridningen, forsok att vrida locket at andra hallet.

(Vridningen av termostatlocket &r mekaniskt begransad). 5.26. Kontrollera att stoppen pa varmevaxelns dvre sida ar

avskruvad eller att &vre ventilen &r avskruvad (om varmevéaxeln ar en del av uppvarmningssystemet). Om du ar séker
A pa att du har installerat uppvarmningskroppen enligt anvisningarna och att varmevéaxeln ar tillrackligt fylld med vatten,

— kan du ansluta uppvarmningskroppen till natet.

5.27. VARNING: Strémférande uttaget som uppvarmningskroppen ar ansluten till maste vara jordat.
5.28. Vrid knappen "E" till maximum och vanta tills indikatorn "F" slacker. Nar indikatorn ar slackt,
varmer varmevaxeln upp till cirka 65 ° C, nu kan du vrida stoppen i varmevaxelns 6vre del eller
sténga ventilen i varmevaxelns ovre del. A

5.29. VARNING: Vid forsta uppvarmningen av varmevaxeln kan en del vatska lacka ut fran ventilen i
ovre delen p.g.a. expansion vid temperaturer som ar hégre an rumstemperaturen. Detta sker om
vatskan i varmevaxeln ar mer an 92% av volymen. 5.30. Samla upp 6verskottsvatskan och fortsatt
installationen. A 5.31. VARNING: Ta inte bort stoppen fran varmevaxeln nar den ar varm och vatskan
ar under tryck. Koppla

upp uppvarmningskroppen fran elnatet, lat varmevaxeln kyla helt ner, och ta sedan ut stoppen om
det behovs. 5.32. Om du har utfért installationsproceduren enligt ovanstaende anvisningar ar
varmevaxeln redo att anvandas.

6. BORTTAGNING OCH 6.1.
SAKERHETSFORFRAGAN

6.2. VARNING: Koppla bort uppvarmningskroppen fran natet fére demontering. 6.3. Om varmevaxeln ar
varm, vanta tills den helt kylts ner. 6.4. VARNING: Om varmevaxeln ar varm ar systemet under tryck, du
far inte avskruva stoppen eller ventilen férran varmevaxeln har kylts ner. 6.5. UPPMARKSAMHET: En
fylld varmevaxel kan vara mycket tung, ta inte bort den fran hallarna forrén den ar tomd. 6.6.
DEMONTAGEFORFRAGAN 6.7. Koppla ur varmevaxeln frn natet. 6.8. Lat den helt kyla ner, om den ar
varm. 6.9. Tém kylaren genom att skruva in ventiler i kylaren, om de finns, installera en lamplig behallare
under den nedre stoppen, vrid forsiktigt loss den nedre stoppen sa att vatskan kan rinna ut i behallaren,
cz



och, dra uppvarmningskroppen fran véarmevaxlingen genom att trycka pa knappen "S". 6.10. Om du inte langre
anvander uppvarmningskroppen, lagg den tillbaka i originalférpackningen.

7.POUZITI
A7.1. SAKERHETSFORFRAGAN

7.2. Uppvarmningskroppen maste hela tiden anslutas till den tillhérande strémkallan med den medféljande
kabeln. 7.3. Anslut inte uppvarmningskroppen till strommen foérrén installationen av radiatoren ar slutford.
7.4. VARNING: Det &r forbjudet att anvanda uppvarmningskroppen om den inte ar helt nedséankt i vatten.
7.5. Sla aldrig pa uppvarmningskroppen om radiatoren inte ar fylld med vétska. 7.6. Uppvarmning bor inte
testas med vatten. 7.7. Av sakerhetsskal ska du regelbundet kontrollera att enheten inte &r skadad. 7.8.
VARNING: Anvéand inte uppvarmningskroppen om kabeln eller termostatskyddet ar skadat. Koppla bort
uppvarmningskroppen fran strommen och kontakta séljaren eller tillverkaren. 7.9. Ersattning av
stromledningen ska endast utféras av auktoriserat servicecenter. 7.10. Skydda inte - termostatskyddet far
inte tdckas och maste vara minst 400 mm fran brannbara féremal och material. 7.11. Varmevaxlingen kan
vara varm, och ar darfor inte Iamplig fér anvandning i utrymmen dar det kan orsaka skador pa
uppvarmningskroppen, elstét eller brand. 7.12. Se till att barn éver 8 ar och personer med sarskilda behov
anvander enheten under vuxendvervakning. 7.13. Denna enhet ar inte en leksak. Se till att enheten &r
utom rackhall fér barn.

7.14. DRIFTPROCESSER 7.15. Om du har installerat uppvarmningskroppen enligt ovanstaende
anvisningar ar den redo att anvandas. Temperaturen pa uppvarmningskroppen kan justeras med hjalp av
termostatkappen "E" (BILD 14)

BILD 14 BILD 14.1

7.16. Positionen "min" pa knappen "E" sakerstéller en minimal temperatur i radiatoren for fryschysning.
Denna position sakerstaller inte att den &r avstéangd. Om du vill helt avstdnga uppvarmningskroppen, koppla
bort den. De andra siffrorna pa styrenheten anger ungeférlig instélld temperatur i radiatoren. Maximal
temperatur vid positionen "65" &r cirka 65 ° C, vilket beror pé radiatortypen och omgivningstemperaturen.

17.16.1. VARNING! Synskadade och blinda personer kan anvanda temperaturinstallningen med hjalp av-

de tryckta markeringarna pa styrenhetskappen "J" (BILD 14.1), dar det &r kant att den mest vanstra
positionen ar minimal och den mest hdgra positionen ar maximal i temperaturintervallet. A 7.17. VARNING:
Temperaturregulatorn pa uppvarmningskroppen styr inte rumstemperaturen (den har inte

temperatursensor i rummet). Regulatorn reglerar endast vattentemperaturen i radiatéren. 7.18. Vid
handduksbdljning ar rekommenderad stéllning for styrenheten 55, medan for uppvarmning av rum kan
anvandaren anvanda hela temperaturintervallet efter behov. 7.19. Kontrollampan "F" tdnds nar
uppvarmningskroppen ar paslagen - vid uppvarmning av uppvarmningskroppen, nar
uppvarmningskroppen nér instéllda temperaturen, sléacks kontrollampan "F".
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7.20. Om radiatoren ar for stor (felaktigt vald), om det uppvarmda rummet ar for stort eller for kallt, kan
radiatéren koras kontinuerligt utan att stangas av. Du kan bekrafta detta genom att flytta styrenheten till
stallningen ,min" (sénk temperaturen) och kontrollampan slacks. A 7.21. VARNING: Om kylaren &r varm och
styrenhetsknappen inte &r i stéllningen ,min" orsakar slack-

ning av signalampan ,F, stdng av uppvarmningen och konsultera auktoriserat servicecenter eller saljare.

A 7.22. VARNING: Om du marker vatskeutflode fran radiatoren, koppla ur uppvarmningskroppen fran

natverket och kontrollera vatskenivan i radiatéren, annars kan det uppsta skador pa uppvarmningskroppen eller
textilobjekt som kan finnas pa radiatéren 7.23. Vid drift av korrekt installerad uppvarmningskropp kan det uppsta
buller i radiatéren, vilket anses vara okej och inte kréver nédvandigt ingripande under garantiperioden.

MOJLIGA PROBLEM OCH LOSNINGSFORSLAG:

PROBLEM

MOJLIG ORSAK

LOSNING

Varmeelementet ar paslaget,
knappen pa styrenheten reagerar inte, sig.

lampen lyser inte.

Problem med anslutningen.

Kontrollera
anslutning till natverket.

Varmeelementet ar paslaget,
kontrollampan ténds i stallningen
,min" pa styrenheten.

Radiatéren ar kall. Temperatur
pa radiatéren under 7 °C.

Vanta tills den varms upp
radiatéren.

Varmeelementet ar paslaget,

kontrollampan tands kontinuerligt
i stallningen "65", vid installning till

"min" kontrollampan slacks.

Radiatoren ar for stor.

Byt ut radiatéren mot en mindre.

Varmeelementet ar paslaget,

kontrollampan tands kontinuerligt
i alla stallningar pa styrenheten.

Radiatéren ar inte fylld med vétska.

Felaktig termostat

Vétska lacker ur radiatéren

endast om radiatéren &r
uppvarmd.

Radiatéren har éversvammats med vétska.

Koppla ur uppvarmningskroppen
fran natverket och kontrollera
vatskenivan i

radiatéren.

Koppla ur uppvarmningskroppen
fran natverket och ring

auktoriserat
servicecenter. Koppla ur
uppvarmningskroppen,

vanta tills den kyls ner och
upprepa proceduren som anges i

kapitlet
"INSTALLATION".

Vatska lacker ur radiatoren, aven
nar radiatoren ar kall.

Tattningsfel.

Mekaniska vibrationer orsakade

Nar kontrolllampen lyser, varms vatskan i radiatoren, sarskilt i

héra brus.

vatten som inte ar
demineraliserat.

Koppla ur radiatéren fran natverket och

kontrollera alla anslutningar.

rroblem som inte &r skadligt.

Om problemet kvarstar, kontakta ndrmaste auktoriserade servicecenter

eller distributor
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8. UNDERHALL ! 8.1.
SAKERHETSFORFRAGAN

8.2. Underhall och reparation av enheten bor utféras av auktoriserad serviceleverantér eller behorig
person. 8.3. Om du marker nagot skadat i enheten, koppla ur uppvarmningen och kontakta
narmaste

auktoriserade servicecenter. 8.4. Barn under 8 ar far endast rensa uppvarmningskroppen under lamplig évervakning. 8.5.
VARNING: INNAN DU UTFOR NAGON UNDERHALLSARBETE, STang av uppvarmningskroppen fran natet och vanta tills
radiat6ren helt kyls ner.

8.6. UNDERHALLSPROCEDUR 8.7. Féljande kontroller bér regelbundet utféras, varje 3 manader
eller vid bérjan av uppvarmningsperioden:

8.8. Kontrollera att radiatdren ar korrekt fylld med vatten. 8.9. Om du marker att vatskan saknas,
fyll pa radiatéren och kontrollera vatskeférlusten. 8.10. Ta bort damm fran termostatskyddet med
en fuktig trasa (anvand en mild rengoringslésning i vatten). 8.11. Rensa radiatdren regelbundet
fran depositioner med en fuktig trasa (anvénd en mild rengéringsldsning i vatten).

JMILJOSKYDD

9.1. Gamla elektriska apparater innehaller vardefulla och svart nedbrytbara material och bor
darfor inte kasseras med kommunalt avfall. 9.2. Bidra aktivt till skyddet av naturresurser och
miljén och 1dmna in din gamla apparat pa lampliga platser for atervinning.

9.3. Information om insamlingsplatser for atervinning av apparater kan du fa fran kommunkontoret, saljaren eller

O)—_}’ forsaljningsplatsen dar du kdpte apparaten. 9.4. Férpackningsmaterialen ar valda med
%@ hansyn till miljén och ar atervinningsbara. 9.5. Tack for dina handlingar som stéder miljon
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Garantierklar

Vyrobce zaruc€uje:

Felfri funktion av eluppvarmningskroppen, om drift- och
installationsvillkor uppfylls. Garantin boérjar pa kdpdatum

produktenvﬂiﬁ&e?’ékéﬁﬁ%%" garantilistan med datum,stdmpel och
saljaren.

Zaruka se nevztahuje:

-pa eluppvarmningskroppar som reparerats av en person utan
behorighet -pa eluppvarmningskroppar skadade pa grund av
felaktig elinstallation eller pa fel som orsakats av éverspanning i
natet. -pa eluppvarmningskroppar mekaniskt skadade av
anvandaren. Valj effekten av eluppvarmningskroppen - tillverkaren
rekommenderar att eluppvarmningskroppens effekt inte dverstiger
70% av radiatérens uppvarmningskapacitet, dar
eluppvarmningskroppen kommer att arbeta.
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Anvandarmanual fér uppvarmningspatron GT/GTX 16092019
1. IDENTIFIKATION AV ANVANDARMANUALEN
1.1 Kod for uppvarmningspatron GTGTX13052020EX 1.2. %
Tillverkningsdatum-13.05.2020 1.3. Utldmningsnamn - TRI
O Arandelovac

2. IDENTIFIKATION AV PRODUKTEN

2.1. UPPVARMNINGSPATRON TYP GT/GTX MED THERMOSTAT FOR VARMESYSTEM Modeller GT/GTX
150, 300, 500, 600, 900, 1200 2.2. TILLVERKARE: CINI Sp. zo.o. Borowa 85, 41-253 Czeladz, Polska
(Tillverkad i Serbien) 2.3. Produkten éverensstammer med féljande standarder EN 60335-1; EN 60335-2-73;
EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3 2.4. Uppvarmningspatronen ar ett elektriskt
tillagg for uppvarmning / varme i mindre bostadsytor, badrum, lagerrum samt fér anvandare som anvander
handdukskur

3.1.VARNING: Las den bifogade bruksanvisningen noga 3.2.VARNING: Behall den bifogade bruksanvisningen sa
lange produkten anvands 3.3.Behall enhetens originalférpackning under garantitiden 3.4. Varmekabeln GT/GTX
med elektronisk termostat ar en elektrisk produkt som endast ar avsedd fér anvandning i badrumsvarmare och
handduksuppvarmande apparater. All annan anvandning &r forbjuden och potentiellt farlig. 3.5. Varmekabeln far
anvandas som enbart elektrisk komponent eller i en centraluppvarmningsanlaggning, om resten av anlaggningen ar
avstangd (t.ex. under sommaren). Den bor inte anvandas nar centraluppvarmningen ar igang. 3.6. Det ar forbjudet
att montera in varmekabeln i andra apparater an i varmekondenser, t.ex. ror, ledningar osv. 3.7. Varmekabeln &r
inte avsedd for montering i plattvarmare (eller andra varmekondenser som inte har en samlingsledning, i vilkken
varmekabeln enkelt kan monteras). 3.8. Apparaterna, i vilka varmekabeln ska installeras, far endast fyllas med rent
(destillerat) vatten eller en blandning av vatten och frostskyddsmedel (vatten + glykol). 3.9. ANVANDNING AV
TERMISK OLJA FOR ATT FILLA UPP VARMEN AR FORBUDEN. 3.10. ENHETEN FAR INTE ANVANDAS OM
VARMELAMPADEN INTE AR FULLT NEDSYNAD | FLUID. 3.11. Fér optimal drift av vdrmekondensern och optimal
varmefunktion ar det viktigt att ratt varmekabel valjs. 3.12. Varmekabelns effekt far inte dverstiga 70 % av
varmekondenserns / torrarens effekt. Information om véarmekondenserns effekt finns i den véarmekondenserns
bifogade bruksanvisning eller kontakta aterférsaljaren eller tillverkaren. 3.13. Installation / demontering av
varmekabeln samt dess val far endast utféras av behoriga personer. 3.14. FARA: Anslutning till vagguttaget bor
endast ske enligt tillverkarens rekommendationer. 3.15. Anvand inte tillbehér eller anslutningsdon nar varmekabeln
ansluts till vagguttaget. 3.16. Alla installationer, till vilka vdrmekondensern ansluts, maste 6verensstdmma med de
krav och regler som ar fastlagda av lagstiftningen i det land dar varmekondensern &r installerad. 3.17. VARNING:
Varmekondensern maste anslutas till installationen via ett vagguttag med skyddsjordning (PE). 3.18. Vid anslutning
av varmekondensern till elinstallationen ska det sakerstallas att kretsen &r utrustad med en differentialsékring med
en kanslighet pa 30 mA och motsvarande éverspanningsbrytare. 3.19. Om varmekabeln ansluts utan stickpropp
maste en elektrisk brytare anvandas med minst 3 mm avstand mellan de elektriska anslutningarna.
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3.20. VARNING: Installera inte enheten i zonerna 0 eller 1. Enheten maste finnas utanfor
narheten av personer i badkaret eller under dusch. Figur 1

225cm

Figur 1

3.21. VARNING: Vissa delar av varmekroppen kan bli varma och orsaka brannskador. Sarskild
uppmarksamhet bor ges till barn och personer med fysiska eller psykiska funktionsnedsattningar. 3.22. For
sakerheten hos sma barn rekommenderar vi att varmekroppen installeras sa att det

yttre réret &r minst 60 cm fran golvet. 3.23. VIKTIGT: Nar man torkar textilier maste man sarskilt tdnka pa temperaturen. 3.24. VARNING: Holjet till
varmekapseln far inte tdckas och maste vara minst 40 cm fran brannbara féremal och material. 3.25. VARNING: Forsok inte att fasta enheten
manuellt. Gor inte valdsamt. Det kan mekaniskt skada termostaten och orsaka elektrisk stét. 3.26. VARNING: Enheten far endast anvandas av
barn fran 8 ar och vuxna med nedsatta fysiska, sensoriska eller psykiska formagor om de omsorgsfullt skots av en annan person, eller om de ar
undervisade i forsiktighets- och sakerhetsatgérder och forstar de kopplade riskerna. 3.27. Enheten &r inte till for barns lek. 3.28. O6vervakade
barn far inte rengora eller anvanda enheten. 3.29. Alla &ndringar av varmekapseln ar strikt forbjudna. Annars kan tillverkaren inte hallas ansvarig
fér konsekvenserna och de técks inte av service- och garantitjanster. Oppna inte enhetens hélje - alla dndringar av enheten utgér ett risk och
leder till att fabriksgarantin upphoér. 3.30. Vid montering och anvéandning av varmekapseln foljer alltid anvisningarna. 3.31. Vid fragor om tekniska
data kontaktar man tillverkaren. 3.32. Om det uppstar tvivel eller om informationen &r oftillracklig far man inte installera eller anvéanda
varmekapseln utan kontaktar tillverkaren eller saljaren. 3.33. Tillverkaren &r inte ansvarig for konsekvenser som uppstar vid bortseende fran

anvisningarna.

4. TEKNISKA DATA
1. Typ av varmekapsel

2. Nominell spanning

3. Varmekapselns effekt 4.

Temperaturreglering
5. Anslutningskabel

6. Sméltpunkt

7. Faste for
uppvarmningspatronen 8.
Skyddsklass 9. Vikt (g)

10. Langd (mm)

(1)— Cemerxrso ) emerxann)(_ars00 ) Grigxeoo ) 6r/6Txano _6riae0 )
@— 20V-50Hz  B0UNNH  DONNEH  230v~B0Hz  230V~B0Hz  230V~50Hz

(3)— (50 I 300 ) 500 J[ 600 N 900 J( 1200 )
@)— 5-65C -5
oMY 3x0,75"
94C
| GIIZ |

|
(9)— (384 ) 389 ) 404 ) 404 ) 44 ) 468 )
(0)—( 300 ) 305 ) 360 ) 360 JC 410 )( 40 )
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4.1. Elementen i uppvarmningspatronen ar listade i
figurerna 2 och 3. A - Uppvarmningselement B -
Hoélje C - Holje fér termostaten

D - Hélje for potentiometer E - Vridknapp for
termostaten F - Kontrollampa

A

G- Nyckelhallare ,S"

H- Gummistop |-
Sladdkontakt

T1- Temperaturférsakring

T2 - Temperaturforsakring E, - s G
elektronisk termostat 230V ~ 50Hz
(240V ~ 50Hz) ®

AN\

S-Kontrollampa

G- Uppvarmningselement

Nej
5. MONTERING l

N == Figur 3
A 5.1. FORSIKTIGHETSMATTAG

5.2. Montering av uppvarmningspatronen bér utféras av en behérig person. 5.3. Innan montering ska enheten
kontrolleras pa synliga skador. Om sadana upptéacks far uppvarmningspatronen inte anslutas till elnatet. 5.4.
Uppvéarmningspatronen far inte installeras under eller ovanfor en vagguttag. 5.5. Uppvarmningselementet monteras
enbart i det Iagsta radiatorréren. 5.6. Uppvarmningspatronen GT/GTX &r avsedd for direkt montering i
badrumsradiator och handduksuppvarmare

Figur 4- KORREKT Figur 5- FELAKTIGT

som fylls med vatten eller en blandning av vatten och fruskyddsmitt (vatten + glykol). 5.7. Radiatorn bor
inte fyllas mer @n 90 % av sitt volym eller mer an 92 % av sin hojd, vilket &r enklare att mata. 5.8. Om
uppvarmningspatronen anvands for varmvattenberedning i en radiator ansluten till centraluppvarmningen,
maste en kran ovanpa radiatorn hallas 6ppen under drift. 5.9. Det ar forbjudet att ansluta
uppvarmningspatronen till elnatet om den inte helt &r nedsankt i vatten. 5.10. Anslut enheten till ratt
elinstallation (se: tekniska data fér uppvarmningselementet) och ALLMANA SAKERHETSMATTAG. 5.11.
Folj reglerna for sakerhetszoner i badrummet. 5.12. Lat stromledningen inte komma i kontakt med
uppvarmningspatronen eller radiatorkroppen.
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5.13. Oppna inte enhetens housing - allt manipulering av enheten utgdr ett risk och orsakar att
fabriksgarantin upphér. 5.14. MONTERINGSFORLOPP 5.15. Montera uppvarmningspatronen i
den nedre delen av vdrmevaxeln pa vanster eller hdger sida istéllet for blindflansen %2". Om
varmevaxeln ar ansluten till centraluppvarmningen, maste den tommas. Skruva loss stoppen i
varmevaxelns nedre rér och satt in uppvarmningspatronen. Skruva forsiktigt in
uppvarmningspatronen istallet for stoppen. Se figurerna 6 och 7.

— S YOO e

- @
== 000D e Te=

‘ AT SR TR VTS " " AT AT o Vo Fy

Figur 6 - vertikal Figur 7 - horisontell
A 5.16. VARNING: Uppvarmningspatronen har ett /% "trad. Anvand inte nagra extra

tatningskomponenter. A 5.17.
Komponenten far inte

skruvas fast for hand. Figur 8

Klyvningsnyckeln ,S" (inkluderad i

varje enhets leverans) anvands
for att skruva pa

uppvarmningskomponenten. “'%,

Efter genomférd installation - cmmmmm”

maste klammern tas bort. Figur

9

5.18. Vid varmevaxlar som ar anslutna til  Fi9ur 8 - felaktig Figur 9 - korrekt
Anvandning Anvéndning

centraluppvarmningen kan

uppvarmningspatronen MMONNNNnnn
skruvas in med hjalp av ett

T-ventil efter att man ar

bekant med anvisningarna

Figur 10

och 11 5.19. Fyll varmevaxeln med destillerat

vatten, eller en blandning av vatten och

frostskyddsmedel, upp till 90% av dess volym,
el ROpEH R d&stifiertem
Wasser, oder einer Mischung
aus Wasser und —
Frostschutzmittel, bis zu 90%
seines Volumens, oder ca. 8%
unter seiner Hohe. Abbildung
12

Figur 10 Figur 11 - Detaljer
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8%, 22°C
A
LR

Figur 12

5.20. Vid horisontell installation fyll varmevaxeln med vatska upp till
max. 2 cm under den 6vre stoppen i varmevaxeln. 5.21.
Varmevaxeln kan fyllas genom den 6vre dppningen eller genom

Figur 13

ett ventil i centraluppvarmningen fyllas med vatska, varvid det skall tdnkas pa att de nedre
Oppningarna i uppvarmningskroppen alltid maste vara stdngda. 5.22. Fyllningen bor ske mycket
langsamt for att undvika luft i uppvarmningskroppen. 5.23. Kontrolllampans och termostatspetsens
varvtalsreglage skall stallas in genom att vrida pa termostatens hylsa mot potentiometern i en
lamplig position. Figur 13 5.24. Vridningen av hylsan ar begransad till mindre an 360°. 5.25.
VIKTIGT: Elementet kan dras in manuellt genom att halla pa den plastiska hylsan till
uppvarmningspatronen "D". Om du kénner motstand, forsok att vrida hylsan at andra sidan.
(Vridningen av termostatens hylsa ar mekaniskt begransad.) 5.26. Vid montering av
uppvarmningspatronen och anslutning till elnatet skall du kontrollera att ventilationsdppningen pa
uppvarmningskroppens Ovre sida alltid ar 6ppen (nar uppvarmningskroppen ar ansluten till
centraluppvarmningen). Nar du ar saker pa att uppvarmningselementet ar installerat enligt
anvisningarna och att uppvarmningskroppen ar helt fylld med vatska, kan du ansluta
uppvarmningskroppen till en stromkalla. 5.27. VIKTIGT: Strombrytaren, till vilken stickprovet ar
anslutet, maste vara jordad. 5.28. Vrid termostatspetsen "E" till maximal temperatur och vanta tills
kontrolllampans "F" slacker. Nar lampan slacker ar uppvarmningskroppen uppvarmd till 65°C, du
kan da stanga ventilen pa uppvarmningskroppens évre sida. 5.29. VIKTIGT: Under den forsta
anvandningen av uppvarmningskroppen kan vatska lacka ut ur den 6vre 6ppna 6ppningen i
uppvarmningskroppen (ventilation), vilket kan orsakas av temperaturdifferensen mellan vatskan i
uppvarmningskroppen och rumstemperaturen. Detta kan ske om uppvarmningskroppen ar fylld
med mer an 92 % av sitt volym. 5.30. Borttag av lackan och fortsatt installationen. A 5.31.
VARNING: Oppna inte ventilationen nar uppvarmningskroppen &r varm, eftersom vatskan

ar under tryck. Koppla bort uppvarmningskroppen fran elnatet, vanta tills den ar helt kall och, om nédvandigt, 6ppna
ventilationen. 5.32. Nar uppvarmningspatronen &r installerad enligt anvisningarna ar uppvarmningskroppen redo att
anvandas

6. DEMONTAGE Al 6.1.
SAKERHETSMATTREGLER

6.2. VARNING: Innan man monterar uppvarmningspatronen maste enheten kopplas fran elnatet.
6.3. Om varmevaxlingen ar varm, lat den kyla ner helt. 6.4. VARNING: Det ar forbjudet att 6ppna
stoppen och avluftningsventilen nar varmevaxlingen ar varm, eftersom systemet ar under tryck.
6.5. VIKTIGT: En fylld varmevaxling kan vara mycket tung. Ta darfor inte bort den fran vaggen
férran du tomt den.
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6.6. DEMONTAGEFORFRAGAN 6.7. Koppla enheten fran elnatet. 6.8. Om varmevéxlingen &r varm, lat den kyla ner.
6.9. T6m varmevaxlingen genom att dppna det 6vre ventilet pa varmevaxlingen, placera en behallare under
varmevaxlingen och forsiktigt 5ppna det nedre ventilet. Lat hela vatskan rinna ut i behallaren och éppna sedan
langsamt det 6vre ventilet pa varmevaxlingen. Nar varmevaxlingen ar tom, skruva av uppvarmningspatronen med
klemmyten "S". 6.10. Nar uppvarmningspatronen ar lossad, lagg den i originalférpackningen.

7. ANVANDNING Al 7.1.
SAKERHETSMATT

7.2. Varmekabel maste anslutas permanent till ratt elinstallation med det medféljande kabeln. 7.3. Anslut
inte varmekabeln till en vaxelstromsuttag om installationen av varmekroppen inte har utférts korrekt. 7.4.
VARNING: Det ar forbjudet att ansluta varmekabeln till strdmkallan om den inte helt ar nedsankt i vatten.
7.5. Sla aldrig pa varmekabeln om varmekroppen &r tom. 7.6. Varmekabeln far inte testas utan vatten.
7.7. Kontrollera regelbundet utrustningen och undersok den efter skador av sakerhetsskal. 7.8.
VARNING: Undersék om nagra synliga delar av varmekabeln (kabel, hylsa) visar tecken pa skador, om
sa ar fallet far utrustningen inte slas pa. Kontakta omedelbart tillverkaren eller séljaren. 7.9.
Natverkskabeln maste bytas ut av en auktoriserad person 7.10. INTE DOCKA - Varmekabelns hylsa far
inte tdckas och maste vara minst 40 cm fran bréannbara féremal och material. 7.11. Vid instéllning av
maximal temperatur kan varmekroppen bli varm, darfér ar den inte [amplig for anvandning pa platser dar
den kan utgdra en fara (t.ex. dar barn kan finnas utan vuxendvervakning). 7.12. Se till att barn upp till 8 ar
och vuxna med begrénsade fysiska, sensoriska och mentala férmagor anvander utrustningen under
uppsikt. 7.13. Detta utrustning ar inte ett leksak. Se till att utrustningen ar utanfoér barns reach. 7.14.
ANVANDNINGSFORLOPP 7.15. Nar varmekabeln &r installerad enligt ovanstaende instruktioner &r
utrustningen redo att anvandas. Den ar designad for att vara enkel att anvanda. Valj 6nskad temperatur
genom att vrida termostatskruven "E" pa varmekabelns hylsa. Figur 14

Figur 14 \E Figur 14.1

7.16. Positionen "min" pa potentiometerhdljet "E" sakerstaller en minstevarme sa att vatskan inte
fryser. Det betyder inte att uppvarmningspatronen inte fungerar. Om du vill stanga av
uppvarmningspatronen helt, koppla bort den fran stromkallan. De andra symbolerna pa
termostatens holje visar den valda temperaturen fér uppvarmningskroppen. Den maximala
temperaturen vid position "65" ar cirka 65 °C beroende pa uppvarmningskroppstyp och
omgivningstemperatur. 28



A

, 7.16.1. VARNING: Blinda och synskadade personer kan reglera temperaturen tack vare det markerade omradet pa
knappen pa potentiometerhdljet ,/* (Figur 14.1.). Att vrida knappen till vanster till andlaget innebar att man valjer lagsta
temperaturen, och att vrida knappen till hoger till &ndlaget innebar att man véljer hdgsta temperaturen 7.17. VIKTIGT:
Uppvarmningspatronen har ingen extern sensor for rumstemperaturen. Apparaten reglerar endast temperaturen pa
vatskan i uppvarmningskroppen. 7.18. Vid torkning av textilier &r den rekommenderade uppvarmningstemperaturen 55 °.
Vid uppvarmning av ett rum kan anvandaren dock anvanda hela tillgangliga temperaturintervallet. 7.19. Kontrollampan "F"
lyser nér uppvarmningspatronen ar paslagen (nar uppvarmningskroppen varms upp). Nar uppvarmningspatronen har natt
den valda temperaturen, slécks kontrollampan. Om omgivningstemperaturen &r lagre, vérmer sig uppvarmningspatronen
langre. 7.20. Om uppvarmningskroppen ar for stor (vald fel), om rummet ar for stort eller om omgivningstemperaturen ar

for lag, arbetar uppvarmningspatronen kontinuerligt utan att stdnga av. Du kan bekréfta detta genom att stalla
reglerknappen till ,min" (sénk temperaturen) och signalampen slacks. A! 7.21. VIKTIGT: Om uppvarmningskroppen ar
varm och installningen pa termostatens hélje i positionen ,min" inte leder till att kontrollampan "F" slécks, koppla bort
uppvarmningspatronen fran stromférsorjningen och kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller den

forsaljare.

MOJLIGA PROBLEM OCH LOSNINGAR

P ROBLEM

MOJLIG ORSAK

LOSNING

Uppvérmningspatronen & pa, hdljet
p4 potentiometerhdljet reagerar inte, den

lampan &r slackt

Problem med anslutningen

Kontrollera anslutningen till
stromférsorjningen

L £l arpa,
pa holjet av

potentiometerhdljet visar positionen "min"

|
Uppvarmningskroppen &r kall, dess
Temperaturen &r under 7 ° (

vanna tills
Varmekroppen varms

Varmekapseln &r tand, kontrollampen pa enhetens

Potentiometer visar kontinuerligt
Position "65". Om temperaturen
stalls in till "min”, slécks

Ljus.

Vérmekroppen ar for stor

Byt ut varmekroppen med
en mindre. Minsk
temperaturen pa enhetens

Varmekapseln &r tand. Den
kontrollampen lyser vid varje
position pa potentiometer

kontinueriigt

Varmekroppen &r inte ansluten till
fylls med vatska

Koppla ur varmevaxlingen fran
stromkallan och kontrollera

Termostaten fungerar
inte

vatskenivan
Koppla ur varmevaxlingen fran
stromforsorjning och .
. kontakta en auktoriserad service.E

Vatskan rinner ut fran
ta ut varmekroppen endast om den
varmekroppen i drift ar

Varmekroppen ar ansluten till
vétska ar overfylld.

Koppla ur varmevaxlingen fran
strdmnét, vanta tills det &r sékert
kallnat och utfor atgarden

MONTERINGSFORLOPP igen

genom.

Vatskan rinner ut fran
ta ut varmekroppen om den inte ar i
drift &r

problem med tatningen

Koppla ur vérmevéxlingen fran
stréomkallan och kontrollera
kontrollera alla anslutningar

om kontrolllampen lyser
héra ett ljud fran varmevéaxiingen

Mekaniska vibrationer som
genom uppvarmningen de

kan vétska orsaka
sérskilt i vattnet som
ar inte demineraliserat.

Ett ofarligt fenomen. Om
det stor, kan man
ta bort varmekapseln, den
forsiktigt ur varmevaxlingen
ta bort och
avinstallera. Ta bort vdrmevéxlingen

fyll med en blandning av destillerat
vatten och fruskydd.

Om problemet upprepas, vénligen kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller leverantor.
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1 7.22. VIKTIGT: Om du marker lackage i varmevaxlingen, koppla bort varmevaxlingen fran
stromforsorjningen och kontrollera vatskenivan i varmevaxlingen. Annars kan varmevaxlingen eller textilerna pa
varmevaxlingen skadas 7.23. Under drift av en korrekt installerad varmevaxling kan ljud uppsta, som betraktas som
ofarliga fenomen och det ar inte nddvandigt att starta garantiférfarandet.

8.__UNDERHALL /18.1.
SAKERHETSMATTAGEN

8.2. Underhall och reparation av enheten bor utféras av behériga personer
werden.

8.3. Innan installationen, kontrollera enheten for synliga skador. Om sadana upptécks, far varmevaxlingen inte
anslutas till stromférsérjningen. 8.4. Se till att barn under 8 ar far inte anvanda enheten utan 1dmplig 6vervakning. 8.5.
VARNING: Innan enheten utsatts for underhallsmal, maste varmevéxlingen kopplas fran stromférsorjningen och kylas
ner. 8.6. UNDERHALLSPROCEDURER 8.7. Regelmassigt varje tredje manad, eller fére bérjan av
uppvarmningsperioden, utfor féljande kontrollatgarder:

8.8. Kontrollera att varmevaxlingen ar fylld med vatska. 8.9. Om du konstaterar att varmevaxlingen ar tom
eller att vatskan minskat, fyll pa védrmevéaxlingen och kontrollera for lackage. 8.10. Ta bort damm fran
termostaten med ett fuktigt trasmdssa (anvand inte aggressiva vatskor). 8.11. Rengdr varmevaxlingen
regelbundet fran dverskott av damm med ett fuktigt trasmdssa (anvand inte aggressiva vatskor).

9. MILJOSKYDD

9.1. Aldre elektriska apparater innehaller atervinningsbara och svart nedbrytbara material och bér darfor inte
kasseras som obeslackad hushallsskrot. 9.2. Vanligen bidra aktivt till skyddet av naturresurser och miljén och

[r— lamna in gamla elektriska apparater till en lamplig atervinningsplats.

9.3. Du kan kontakta de lokala myndigheterna, saljaren eller férsaljningsplatsen dar du kdpte den elektriska
uppvarmningspatronen for att fa mer information om de relevanta

avfallshanteringsanlaggningarna. 9.4. Materialen som anvands i férpackningarna till vara uppvarmningspatroner har
%@ valts med hansyn till miljén och &r darfor atervinningsbara. 9.5. Tack for din stdd till miljoskyddet.
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Garantiuttalande

Vi forklarar:

Att produkten kommer att fungera under garantiperioden, om du
anvander den enligt anvisningarna. Garantiperioden borjar fran
képdatumet for produkten, vilket du kan bevisa med en godkand
garanti (med koépesstampel och datum samt undertecknad av
saljaren).

Garantin galler inte i féljande fall:

Reparationen utférdes av en icke auktoriserad person. | fall av skador orsakade av
avbrott i elnaret. | fall av mekanisk skada. | fall av skador orsakade av felaktig
behandling. Vid skador orsakade av felaktig montering av enheten. | fall av att
uppvarmaren anvands for att vrma aggressiva vatskor.

Om uppvarmaren ar installerad i en vdrmevaxare som har mindre én

den nédvandiga varmedverforingsférmagan.

DE | g







Anvéandarmanual GT/GTX 16092019 @
1. ANVANDARMANUALIDENTIFIKATION 1.1 %
Nummer-GTGTX13052020EX 1.2

I

Datum-13052020 1.3 Utgivarnamn-TRIO
Arandelovac

2. PRODUKTIDENTIFIKATION

2.1. GT, GTX typ uppvarmare med elektronisk termostat for handduksstavar och
badrumsvarmare Modeller GT/GTX 150, 300, 500, 600, 900, 1200 2.2. TILLVERKARE:

CINI Sp. zo.o. Borowa 85, 41-253 Czeladz, Polska (Tillverkad i Serbien) 2.3. Produkten &verensstammer
med standarderna EN 60335-1; EN 60335-2-73; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3 2.4. Uppvarmningspatronen &r en elektrisk enhet som ar designad for anvandare som
behdver varma mindre bostadsytor, badrum, kdksskap... samt fér anvandare som anvander
handduksstavar.

A 3. ALLMANA SAKERHETSMATT

3.1 VARNING: Las instruktionerna noggrant 3.2 VARNING: Behall den bifogade bruksanvisningen sa
lange produkten anvands. 3.3 Behall produkterns originalférpackning under garantin. 3.4. En
vattenuppvarmare med en GT / GTX elektronisk termostat ar en elektrisk enhet avsedd for installation i
radiatorer och handduksuppvarmares. All annan anvandning &r férbjuden och potentiellt farlig. 3.5.
Varmeelementet kan anvandas ensamt som ett elektriskt element i uppvarmningssystemet nar resten av
systemet ar avstangd (t.ex. under sommaren). Det bor inte anvandas nar uppvarmningssystemet ar
paslaget. 3.6 Det ar forbjudet att installera uppvarmnings-elementen med hjalp av anslutningar, utanfér
radiatoren, sasom ror, behallare etc. 3.7. Varmeelementet ar inte avsett for installation i panelradiatorer
(eller andra radiatorer som inte har en samlingsrér i vilket varmeelementet enkelt kan installeras). 3.8. Vid
fylining av radiatorer eller handduksuppvarmares, anvand endast ren (destillerad) vatten eller en
blandning av vatten och frostskyddsmedel (vatten + glykol). 3.9. Det &r FORBUDEN att anvénda
TERMISK OLJA for att fylla varmeelement. 3.10 Det ar forbjudet att anvanda varmeelementet, om det
inte ar helt nedsankt i vatten. 3.11. For optimal drift och optimal uppvarmningseffekt ar korrekt val av
varmeelement mycket viktigt. 3.12. Varmeelementets effekt far inte verstiga 70% av radiatorens eller
handduksuppvarmares effektutgang. For information om effekten, vanligen se bruksanvisningen som
medfoljer radiatoren eller kontakta din

radiatorforséljare eller tillverkare. 3.13. Sammanstélining/avtagning av apparaten och valet av radiator bor 6verlatas till en behérig person. 3.14.
FARLIGT: Anslut strémférsérjningen endast enligt tillverkarens rekommendationer. 3.15. Anvand inte anslutningsdelar eller anpassare for att
ansluta varmeelementet till strémkallan. 3.16. Alla installationer till vilka varmeelementet &r anslutet méste verensstdmma med de krav som
foreskrivs av lag och de relevanta regler som géller i landet dér varmeelementet &r installerat. 3.17. VARNING: Uttaget i vilket enheten &r instoppad
maste vara jordat. 3.18 Vid anslutning av varmeelementet till elinstallationen, se till att kretsen har en differentialskyddsskikt med en kanslighet pa
30mA samt tillracklig 6verstromskydd 3.19. Vid en eluttag utan stickkontakter, se till att varmeelementets krets har en multipolig kontakt for alla
poler, med en minsta avstand pa 3mm vid kontakterna.
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3.20. VARNING: Installera inte enheten i zon 0 eller 1. Enheten maste vara oatkomlig fér personer i
badkaret eller i badrummet. Bild 1

Bild 1

3.21. VARNING: Vissa delar av radiatorn kan vara varma och orsaka brannskador. Sarskild uppmarksamhet kravs
om barn eller personer med sarskilda behov ar narvarande.

3.22. For sakerheten hos mycket sma barn, installera den yttre radiatorrérledningen minst 600 mm fran
golvet. 3.23. OMTANKE: Vid torkning av textilier, sarskilt uppmarksambhet till temperaturen. 3.24.
VARNING: Termostaten ska inte tdckas och minst 400 mm fran brannbara féremal och material. 3.25.
VARNING: Forsok inte att skruva fast enheten for hand. Gor inte nagot med vald. Mekanisk skada pa
termostaten kan uppsta, samt elchock. 3.26. VARNING: Utrustningen far endast anvéndas av barn fran 8
ar och vuxna med begransad fysisk, sensorisk och mental formaga om de ar under vard av en annan
person eller har blivit undervisade om forsiktighetsatgarder och sakerhet och forstar riskerna. 3.27.
Enheten ar inte avsedd for lek av barn. 3.28. Apparater far inte rengoras eller underkasta kundunderhall av
barn utan ratt ledning. 3.29. Packa inte upp eller modifiera produkten, samt nagon installation eller
anvandning som inte foljer tillverkarens instruktioner och rekommendationer. Oppna inte enhetens housing
-nagon storning i enheten utgodr en risk och gor att garantin blir ogiltig. 3.30. Vid montering och anvandning,
folj noga de givna instruktionerna. 3.31. Om du har ytterligare fragor om tekniska data, vanligen kontakta
tillverkaren 3.32. | fall av nagra tvivel eller otillracklig information, installera eller anvand inte uppvarmaren,
utan kontakta tillverkaren eller distributéren. 3.33. Tillverkaren ar inte ansvarig for konsekvenserna av att
inte félja denna manual.

(1) (GT/GTX150 J| GT/GTX300 J|__ GTS00 )\ GT/GTX600 J| GT/GTX900 )| _ 6T1200

@— 220V~50Hz  D0U0W0H  D0MNOHz  230V~50Hz  230V~S0Hz  230V~50Hz
. TEKPISKADATA (8)— (180 (300 (500 ) 600 X900 (1200 )
2. Elnatsanslutsning @ 5 65C+ 5C
3. Upptagningsvarme @_ | OMY 3X0,75
4. Temperaturregleringsomrade @_ 94‘C

6. Termisk fastning 7.

5. Anslutningskabel >
(D—] GIl2 |
|

Mekanisk anslutning 8.

_
Isolationsklass @_( 384 ][ 389 ][ 404 J( 404 J( 424 J[ 468 J
809 (10— (300 (305 (360 ) 360 ) 410 (460 )

10. Langd (mm)
34




4.1. ENHETSELEMENTEN visas i bild 2 och 3 A.
uppvarmaren B. uppvarmningsbracket C. termostathus
D. potentiometerhus -(vridande lock) E.
potentiometerknapp F. indikator G. hal for "S"-klamma
H. tattring 1. elsladd

./'\ i
L o
T4 - termisk fastning

T2- termisk fastning 230V ~ 50Hz
(240V ~ 50Hz)

E, - elektronisk termostat

S- signalampa
G-uppvarmare

Bild 3

5. MONTERING OCH 5.1.
SAKERHETSFORESKRIFTER
5.2. Installationen av enheten bor endast dverlatas till en behdrig person. 5.3. Innan man monterar

apparaten, kontrollera efter synlig skada och om du mérker det, anslut inte apparaten till elnatet, och
vanligen kontakta distributoren eller tillverkaren. 5.4. Radiatoren far inte installeras under eller ovanfor

eluttaget.

Bild 4 - RATT Bild 5 - FEL

5.5. Varmeelementet ar endast monterat i den lagsta radiatérstolen. 5.6. Varmeelementet ar konstruerat for direkt installation i
badrumsradiatorer och handdukskuror fyllda endast med ren (destillerad) vatten eller en blandning av vatten och frostskyddsmedel
(vatten + glykol). 5.7. Radiattren bor inte fyllas med vatska mer &n 90% av dess volym eller mer &n 92% av hdjden, vilket ar
enklare att mata. 5.8. Om varmaren anvéands for att varma vatten i en radiator som finns i en centraluppvarmningssystem, lamna
alltid en ventil 6ppen vid toppen av radiatéren under drift. 5.9. Det ar forbjudet att ansluta varmaren till en stromkalla, om den inte
ar helt nedsankt i vattnet. 5.10. Anslut enheten till ratt elinstallation (se tekniska data fér varmeelementet och ALLMANA
SAKERHETSMATT). 5.11. F&lj reglerna fér sékerhetszoner i badrum.
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5.12. L&t inte strdmledningen nudda varmeelementet eller radiatéren. 5.13. Oppna inte enhetens housing
- allt som stor enheten utgor ett risk och gor att garantin blir ogiltig.
5.14. MONTERINGSFORLOPP

5.15. Installera varmeelementet i den lagsta zonen av varmaren vid stiftplatsen %z "pa vanster eller hger
sida. Om radiatoren finns i en centraluppvarmningssystem, tdm radiatdren. Skruva ur radiatérlocket pa
den nedre stolen, sétt in varmaren i stolen och skruva forsiktigt in varmeelementet i platsen for locket,

som visas i bilderna 6 och 7. oA A A A A A A A
= ) WU YU W o e

- @
== 000D e Te=

‘ AT SR TR VTS " " AT AT o Vo Fy

Bild 6 - VERTIKALT Bild 7 - HORIZONTALT

A 5.16. VARNING: Varmeelementet har tatning /2" . Anvand inte ytterligare element eller material for

tatning av traden A 5.17. VARNING:
Forsok inte att

skruva in enheten for hand. Bild 8

Klipsen "S" (medfoljer

med varje enhet) anvands for
att skruva in enheten, genom att
anvanda de befintliga
klipséppningarna pa varmarens
armatur. Skruva in varmaren
helt tills varmarens armatur och
radiatoren ar anslutna. Bild 9.

Bild 8 - Fel montering Bild 9 - Ratt montering

5.18. | radiatorer anslutna till NNNnNnnnnnn

centraluppvarmningssystem, kan

varmeelementet installeras genom

att anvénda T-adapteren enligt I:E
till monteringsproceduren.

Bilderna 10 och 11

5.19. Fyll radiatéren med ren UL |

(destillerad) vatten eller en
blandning av vatten och —L
frostskyddsmedel upp till 90 %

av dess volym eller cirka 8 %

lagre an radiatoérens topp. Bild

12

Bild 10 Bild 11 - Detaljer
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8%, 22°C
A
HHTHT

Bild 12

5.20. For horisontell installation, fyll radiatdren med vatten till en
niva cirka 2 cm under topplocket. 5.21. Radiatéren kan fyllas
genom luckan pa radiatérens topp eller genom en radiatorventil i
varmevaxelsystemet,

Bild 13
medan man sakerstaller att ventilen vid radiatrens botten ar stangd hela tiden. 5.22. Fyliningen bér géras langsamt
for att undvika luftens fasthallning i radiatéren 5.23. Efter att enheten ar monterad till radiatdren, placera
potentiometerhdljet i dnskad position genom att férsiktigt vrida det for hand. Bild 13 5.24. Hdljets rotation ar
begrénsad till mindre @n 360°. 5.25. VARNING: Férsok inte att spanna in enheten for hand genom att vrida
plasthdljet. Om det motverkar, forsok att vrida héljet at andra sidan. (Thermostatens hélje rotation ar mekaniskt
begrénsad). 5.26. Om uppvarmaren anvands for att varma vatten i en radiatdr som finns i ett
centraluppvarmningssystem, maste man alltid ldmna en ventil 6ppen vid radiatérens topp under drift. Om man ar

A saker pa att man har installerat uppvarmningsdelen enligt anvisningarna och att radiatéren ar helt fylld med vatten,
kan man ansluta uppvarmaren till stromférsorjningen. 5.27. VARNING: Strémforbindelsen, dar uppvarmaren ar
instoppad, maste vara jordad. 5.28. Vrid knappen "E" till maximum och vanta tills indikatorn "F" slacks. Nar
indikatorn slacks ar radiatéren uppvarmd till cirka 65 °C, man kan nu vrida pa locket vid radiatérens topp, eller
sténga ventilen vid toppen av radiatéren. 5.29. VARNING: Under den férsta uppvarmningen av radiatéren kan vissa
vatskor lacka ut fran det 6ppna topplocket pa grund av vatskans expansion vid en temperatur som ar hogre an
rumstemperaturen. Detta sker om man fyller radiatéren 6ver 92 % av volymen. 5.30. Rensa lackaget och fortsatt
monteringen.

A

A 5.31 VARNING: Ta inte bort locket fran radiatéren nar radiatéren ar varm, vatskan ar
under tryck. Koppla bort uppvarmaren fran stromférsorjningen, 1at radiatéren kyla ner helt, och ta
sedan bort locket om det behdvs. 5.32. Om du har slutfért installationsproceduren enligt
ovanstaende anvisningar ar radiatéren redo att anvandas.

6. DEMONTAGE A! 6.1
Sakerhetskrav

6.2. VARNING: Innan du monterar apparaten, koppla bort den fran stromkallan. 6.3. Om radiatorn
ar varm, lat radiatorn svalna helt. 6.4 VARNING: Nar radiatorn ar varm ar systemet under tryck,
sa du far inte ta bort locket eller slappa trycket forrén radiatorn har svalnat.

6.5 OMTANK: Fylld radiator kan vara mycket tung, ta inte av den fran hyllan férran den &r tom. 6.6
DEMONTAGEFORFRAGAN 6.7 Koppla bort enheten fran strémkéllan. 6.8 Om den &r varm, lat radiatorn
svalna helt. 6.9. Tém radiatorn genom att 6ppna ventilerna pa radiatorn, om sadana finns, och satt nagot
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lada, skruva forsiktigt av det nedre locket for att lata vatskan lacka ut i behallaren, 6ppna sedan aven det 6vre locket
sa att vatskan lattare kan draneras. Nar radiatorn ar tom, anvand "S"-klammen for att skruva ur uppvarmningsdelen
fran radiatorn. 6.10. Om uppvarmningsdelen ar ur drift, lagg den tillbaka i sin ursprungliga férpackning.

7. ANVANDNING /! 7.1.
SAKERHETSFORENDRINGAR

7.2. Uppvarmningsdelen maste anslutas permanent till ratt stromférsérjining med hjalp av det medféljande kablaget.
7.3. Anslut inte uppvarmningsdelen till stromforsorjningen forrén ratt installation pa radiatorn ar slutford. 7.4.
VARNING: Det ar forbjudet att anvanda uppvarmaren om den inte ar helt nedséankt i vatten. 7.5. Sla aldrig pa
uppvarmaren nar radiatorn eller handduksstall ar tom. 7.6. Uppvarmningsdelen bor inte testas utan vatten. 7.7. For
sakerhetsskal, kontrollera enheten regelbundet och kontrollera efter skador. 7.8. VARNING: Om kabeln eller
termostaten ar skadad far enheten inte anvandas. | detta fall, koppla bort enheten fran strémkallan och kontakta
tillverkaren eller distributéren. 7.9. Bytet av anslutningskabeln bor 6verlatas endast till behdriga och auktoriserade

personer. 7.10. INTE DOCKA - Uppvarmningsdelen far inte tdckas och maste vara minst 400 mm frén brénnbara féremal och material.

7.11. Nar den maximala temperaturen uppnas kan radiatorn bli varm, s& den ar inte 1amplig for
anvandning pa platser dar det kan orsaka fara (t.ex. dar odvervakade barn kan finnas). 7.12. Se till
att barn ver atta ar och vuxna med begransad fysisk, sensorisk och mental

funktionerna évervakas nér enheten anvénds. 7.13. Denna enhet &r inte en leksak. Se till att enheten &r utanfor barns reach.
7.14. ANVANDNINGSFORLOPP 7.15. Om du har installerat uppvarmaren enligt ovanstaende instruktioner ar den redo att

anvandas. Den &r designad for att vara mycket enkel att anvanda. Temperaturen pa uppvarmaren kan justeras enligt behov
genom att anvanda potentiometerknappen "E". Bild 14

Bild 14 Bild 14.1.

7.16. Position "min" i E-knappen sakerstéller en minimumtemperatur som skyddar vattnet mot frus. Det betyder
inte att uppvarmaren &ar ur drift. Om du vill helt stdnga av uppvarmaren, koppla ur den. Andra numeriska
symboler pa potentiometerhdljet anger ungefar temperaturen i radiatoren. Den maximala temperaturen vid
position "65" ar cirka 65°C, vilket beror pa radiatortypen och omgivningstemperaturen. A 7.16.1 VARNING:
Blinda och svagt synade personer kan, nar de justerar temperaturen, orientera sig efter utbuktningen pa
reglerknappen " (bild 14.1.), sa att de vet att vanstra anden

ar minimum och hdgra anden ar maximum i temperaturintervallet. A 7.17. VARNING: Temperaturen i uppvarmaren
styr inte rumstemperaturen (det finns inte

en rumstemperatursensor). Regulatorn reglerar exklusivt vattentemperaturen i radiatoren.
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7.18. For att torka handdukar rekommenderas att regulatorn ar instélld pa 55, medan for uppvarmning av rum
kan anvandaren anvanda hela temperaturintervallet enligt behov. 7.19. Indikatorn "F" lyser nar uppvarmaren
ar pa - nar radiatoren varms upp, nar radiatoren nar énskad temperatur, slacks "f'-lampen. Om
omgivningstemperaturen ar lagre kommer uppvarmningsdelen att aktiveras langre. 7.20. Om radiatoren ar for
stor (felvald), om det uppvarmda rummet ar for stort eller om omgivningstemperaturen ar for lag, kan
uppvarmningsdelen arbeta kontinuerligt utan att stingas av. Du kan bekrafta detta genom att flytta
reglerknappen till position "min" (sénka temperaturen) och signalampen kommer att slackas. /! 7.21.
VARNING: Om radiatoren &r varm och justering av potentiometerknappen till "min"-position

inte orsakar att "f"-indikatorlampen slacks, koppla ur uppvarmaren och kontakta en auktoriserad
servicecenter eller séljare. A 7.22. VARNING: Om du marker att vatten lacker ur radiatoren, kopplar

du ur uppvarmaren fran

kontrollera stromforsdrjningen och vattennivan i radiatoren, annars kan det skada radiatoren eller textilier som kan
finnas pa radiatoren. 7.23. Under drift av korrekt installerad uppvarmare kan buller i radiatoren uppsta, vilket anses
vara en odnskad men icke skadlig handelse och det &r inte nédvandigt med atgard under garantiperioden.

MOJLIGA PROBLEM OCH LOSNINGAR:
PROBLEM " "
MOJLIG ORSAK LOSNING
uppvarmningsdelen ar pa, den
potentiometerhdljet reagerar inte Kopplingsproblem Kontrollera anslutningen till stromforsérjningen
den lampa ar av

' P . . r T . ts
uppvarmningsdelen &r pa, indikator f radiatoren ar kall. |

lampen lyser i "min"-laget o
potentiometerhéljet

t temperaturen ar under 7°

Vénta tills radiatoren varms

uppvarmningsdelen ar pa, indikator
lampen lyser konstant i "65"

lage av potentiometerhdljet,

potentiometer avstéangd

Radiatoren &r for stor

Byt ut operatdren med praktionen lover the

The heating element is on. Signal light
illuminates constantilv in all positions of

1 potentiometer r

Radiatoren &r inte fylld med

koppla ur radiatoren fran
stromforsorjningen och

Termostaten fungerar inte

koppla ur radiatoren fran

Endast vatska lacker fran
uppvarmaren nar

Radiatoren ar 6verfylld med vatska

i h
frRgen-een

Unplug the radiator, wait until it cool down and
repeat the procedure in the section ASSEMBLING

Vaétska lacker fran radiatoren &ven nar

radiatoren &r kall !

Problem med tétning

Di nd
koppla ur \'lppvarmaren fran stromforsorjningen a
CFontrollera tatningen av alla anslutningar NS

Nar indikatorlampa ar pa3, finns det en
buller i radiatoren

—m()m problemet kvarstar, kontakta din narmaste auktoriserade service eller distributor.
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Mekaniska vibrationer orsakade av
uppvarmning av vatskan, sarskilt i
vatten som inte &r demineraliserat

r " R n
O§kad|ig handelse. Om det &r irriterande, kan qéj
tillverka uppvarmaren, separera tr

uppvarmningsrér, montera om och hall a
blandning av destillerat vc?_nen och frostskyddsmedel i
radiator.




8. UNDERHALL / 8.1.

Séakerhetskrav
8.2. Service och reparation av enheten ska utféras av behériga personer. 8.3. Innan du monterar apparaten,
kontrollera om det finns synlig skada och om du mérker det, anslut inte apparaten till elnatet. 8.4 Se till att barn éver
atta ar dvervakas nér de anvander enheten. 8.5. VARNING: INNAN du kommer &t nadgon enhetsunderhall, MASTE
du koppla ur varmeapparaten fran elnatet och vanta tills varmeapparaten helt kylts ner.

8.6 UNDERHALLSPROCEDUR

8.7. Innan uppvarmningsperioden bérjar eller periodiskt, folj dessa steg:

8.8. Kontrollera om varmeapparaten ar fylld med vatska. 8.9. Om du méarker att vatska saknas,
fyll pa varmeapparaten och kontrollera var lackan &r. 8.10. Ta bort damm fran termostaten med
en fuktig trasa (anvand inte aggressiva vatskor). 8.11. Rengdr regelbundet varmeapparaten fran
damm med en fuktig trasa (anvand inte aggressiva vatskor).

9 MILJOVARD

9.1. Aldre elapparater innehaller vardefulla och svéart nedbrytbara material och bér darfér inte
kasseras tillsammans med kommunal avfall. 9.2. Vi uppmuntrar dig att aktivt skydda

B \sturresurser och miljén, och att Iamna éver aldre elapparater till atervinningscenter. 9.3. Du kan
kontakta dina lokala myndigheter, distributoren eller forsaljningsplatsen dar du kdpte
uppvarmningskomponenten for information om insamlingsplatser for avfall fran din enhet.

darfor atervinningsbara. 9.5. Tack for de atgarder som stoder miljon.

@ 9.4. Férpackningsmaterialen har valts ur miljésynvinkel och ar
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EN

Garantiuttalande

Vi forklarar harmed att:

Enhetsenheten kommer att fungera inom garantiomfanget om du foljer
de givna instruktionerna. Denna garanti ar giltig fran kdpdatumet, som
bevisas av den certifierade garantin (med stampel, kdpdatum och
saljares signatur).

Denna garantin ar ogiltig:

Om produkten har reparerats av obehoriga personer. | fall av fel som
orsakats av olika storningar i elnaret. | fall av fel som orsakats av
mekanisk skada. | fall av fel som orsakats av felaktig anvandning. | fall
av fel som orsakats av installation utférd av obehdriga personer. | fall
att varmeapparaten anvands for uppvarmning av aggressiva vatskor. |
fall att varmeapparaten ar installerad pa uppvarmningskomponenten
med uppvarmningskapacitet som ar lagre an nédvandigt.
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Elektrisk varmare GT/GTX
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hermostat Typ GTIGTX.
GT/GTX type Immersible Heater
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Garantibelagg Garantibelagg

Tillverkaren garanterar: Verbce zarucuje:

Far ait grédden ska fungera pliligt méste For att elvarmaren ska fungera korrekt maste 1

man félja rekommendationerna i bruksanvisningen och installationsanvisningen.
Garantiperioden bérjar den dag man kdper

produkten, vilket bekréftas av garantikortet med stampel

och datum for kopet samt underskrift fran

saljaren.

Garantin géller inte:
Dyktar som reparerats av personer utan behdrighet.

Dyktar som skadats p.g.a. felaktig
elektriska installationen eller under stérningar och avbrott i elnatet.

Dyktar som skadats mekaniskt av

vi rekommenderar att effekten fér dyktaren

utgdr 70 % av radiatorens varmeeffekt, i den miljé dar dyktaren
kommer att arbeta.

villkor for drift och installation uppfyllas. Garantin bérjar den
produkten, vilket bekréftas av garantikortet med datum ’

och underskrift fran séljaren.

Zaruka se nevztahuije:
-pa elvdrmare som reparerats av personer utan behdrighet.

-pa elvarmare som skadats p.g.a. felaktig elinstallation eller
stérningar och avbrott i elnatet.

distributionssystemet.

-pa elvédrmare som skadats mekaniskt av anvandaren.

Val av effekt for elvarmaren

-vi rekommenderar att effekten for elvarmaren
maximalt utgér 70 % av radiatorens varmeeffekt, i

den milj6 dar elvarmaren kommer att arbeta.

DE
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Garantiuttalande

Garantiuttalande

Vi forklarar:

Produkten kommer att fungera under garantiperioden

anvénds enligt anvisningarna Garantiperioden borjar

fran kopdatum, bekraftat av garantikortet (med stampel, datum for
Datum for inkdp av produkten, som du kan bevisa med en begavad

garanti (med stdmpel och datum for inképet och undertecknad av
saljaren).

Garantin galler inte i fdljande
fall:

Reparationen utfors av icke auktoriserade personer.

Om skador orsakas av avbrott
i elstrémforsorjningen.
Om mekanisk skada. Om skada orsakas av felaktig hantering-

ndlungverursacht.

Om skador orsakas av felaktig installation av enheten.

Om uppvarmaren anvands for att varma aggressiva vatskor. Om
uppvarmaren ar installerad i en uppvarmningskropp med mindre
varmeeffekt an nédvandigt.

Vi forklarar harmed att:

Enhetsen kommer att fungera under garantiperioden om du

fdlier de givna anvispingarna,
Qi‘T’us arranty vValid from the date of purchase, as

evidenced by the certified warranty (with the seal, date of

inkdp och saljarens signatur).

Denna garantin ar ogiltig:

Om produkten reparerats av icke auktoriserade personer.
Om fel orsakas av olika stérningar i
elstromforsorjningen. Om fel orsakas av mekanisk
skada.

Om fel orsakas av felaktig anvandning.

Om fel orsakas av installation utférd av okvalificerade personer.

Om uppvéarmaren anvands for att varma aggressiva
vatskor. Om uppvarmaren ar installerad pa en
uppvarmning

element med varmeeffekt mindre &n nédvandigt.

]
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Produkt

Vyrobek

CINI Sp. z 0.0.

Ul. Borowa 85

41 253 Czeladz Polska
Tel: + 48 32 265 65 33
Fax:+ 48 32 265 30 37
e-mail: cini@cini.com.pl

www.cini.com.pl

Produkt

_ Producent

Serienr.

ciso serie =

Serienummer

Serienr.
Datum fér

forsalj

Datum for
forsaljning

Datum for
forséljning
Datum for inkp.

Produkt:

Elektriskt uppvérmningskropps med elektronisk
termostat

Séljare
Saljare
Produkt: Elekiriskt uppvarmningskropps

med elekironisk tormostat

Forsaljare

Seller
Data naprawy

Produkt:

Uppvarmaren

Datur for = med elektronisk termostat

-
reparation ‘ I I‘
Service-datum
Date of servicing
Rodzaj usterki

Produkt:  Inbyggd fast uppvérmare med
elekironisk termostat

Typ:
Feltyp Tun:
Type:
Kommentarer P
. Tip:
Serviced part
Naprawiajacy Seri
erienummer:
Reparator

Service Diener

Servicing agent Serie-nummer:
— o — - — - — - — — —

Produkt

Vyrobek N
Serienummer:

Produkt

Seria nr. Serienr.:

ere-nummer Datum, signatur och stampel av séljaren:

Serienummer

* Serienr. Datum
for forsaljning

Datum for Datum fér forséljning Signatur och stémpel av séljaren:

forsélining _— i -‘

Datum for b
forsaljning

Datum for ink6p

Saljare Datum, signatur och stdmpel av saljaren:
Sljare “ i "

Forséljare

Seller Datum, signatur och stampel av séljaren:

Data naprawy

Datum for
reparation

Service-datum Garantiperiod: 24 manader

Date of servicing
Rodzaj usterki

Garantiperiod: 24 manader

Druh poruchy -
GIN

Kommentarer Garanti: 24 manader
Serviced part
Naprawiajacy

Garantiperiod: 24 manader
Reparator !

Service Diener

L

www.cini.com.pl

Servicing agent
— o - - o o o -



